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Reuniunea a fost deschisă marți, 23 iulie 2024, la ora 12.05, fiind prezidată de Francisco José 
Millán Mon (președinte provizoriu).

Deschiderea reuniunii cu președintele provizoriu

1. Adoptarea ordinii de zi
Decizie: Proiectul de ordine de zi a fost adoptat.

*** Votare ***

Președintele provizoriu a verificat dacă a fost atins cvorumul necesar pentru a trece la votare. 
După ce a fost confirmată întrunirea cvorumului, acesta a procedat la alegerea biroului 
comisiei.

2. Alegerea președintelui sau a președintei

Președintele provizoriu le-a reamintit deputaților obiectivul reuniunii și procedura. În 
continuare, el a solicitat desemnarea candidaților pentru funcția de președinte al 
comisiei. Gabriel Mato (PPE) a desemnat-o pe Carmen Crespo Díaz (PPE). Carmen 
Crespo Díaz și-a confirmat disponibilitatea și, în absența unei alte candidaturi, a fost 
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aleasă prin aclamare, în conformitate cu Regulamentul de procedură [articolul 219 
alineatul (2)].

Cu președinta nou-aleasă

3. Alegerea primului vicepreședinte sau a primei vicepreședintă

Președinta nou-aleasă, Carmen Crespo Díaz, le-a mulțumit membrilor și a solicitat 
desemnarea candidaților pentru cele patru funcții de vicepreședinte. Gabriel Mato 
(PPE) a propus numirea lui Sander Smit (PPE) în funcția de prim-vicepreședinte. 
Sander Smit și-a confirmat disponibilitatea și, în absența unei alte candidaturi, a fost 
ales prin aclamare, în conformitate cu Regulamentul de procedură [articolul 219 
alineatul (2)].

4. Alegerea celui de al doilea vicepreședinte sau a celei de a doua vicepreședintă

Stephen Bartulica (ECR) l-a desemnat pe Giuseppe Milazzo (ECR) pentru funcția de 
al doilea vicepreședinte. André Rodrigues (S&D) a solicitat ca alegerea să se facă prin 
vot secret. Emma Wiesner (Renew) a sprijinit solicitarea Grupului S&D privind 
organizarea unui vot secret. Întrucât mai mult de cinci deputați au solicitat un vot 
secret, președinta a fost de acord ca alegerea să se desfășoare prin vot secret și a fost 
utilizat sistemul electronic de votare. Giuseppe Milazzo și-a confirmat disponibilitatea 
și a fost ales cu 16 voturi pentru, 5 împotrivă și 6 abțineri.

5. Alegerea celui de al treilea vicepreședinte sau a celei de a treia vicepreședintă

Emma Wiesner (Renew) a desemnat-o pe Stéphanie Yon-Courtain (Renew) pentru 
funcția de a treia vicepreședintă și Ton Diepeveen (PfE) a desemnat-o pe France Jamet 
(PfE) pentru funcția de a treia vicepreședintă. Având în vedere existența a două 
candidaturi, Carmen Crespo Díaz a invitat membrii comisiei să își exprime votul 
secret, în conformitate cu Regulamentul de procedură [articolul 219 alineatul (2)]. 
Rezultatul votului secret a fost de 5 voturi pentru France Jamet (PfE) și 20 de voturi 
pentru Stéphanie Yon-Courtain (Renew), neexistând nicio abținere. În consecință, 
Stephanie Yon-Courtain (Renew) a fost aleasă a treia vicepreședintă.

6. Alegerea celui de al patrulea vicepreședinte sau a celei de a patra vicepreședintă

Gabriel Mato (PPE) a desemnat-o pe Jessica Polfjärd (PPE) pentru funcția de a patra 
vicepreședintă. Jessica Polfjärd (PPE) și-a confirmat disponibilitatea și, în absența unei 
alte candidaturi, a fost aleasă prin aclamare, în conformitate cu Regulamentul de 
procedură [articolul 219 alineatul (2)].

*** Sfârșitul votării ***

7. Comunicări ale președintei

Nu au existat.

8. Chestiuni diverse

Nu au existat.
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9. Data următoarei reuniuni
 24 iulie 2024, 9.00-12.30

Reuniunea a fost închisă la ora 12.27.
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